Tonocsl punocodbuu Haranmuu Asronomosoit. K robusero / Ots. pea.-cocrt. B.U. lpyxuuun, T.T.
Hlenpuna. Hayu. pen. T.I'. [llenpuna. M.: ITomutnueckad sHumkionenus, 2015. C. 704-718.

C.10. Hexkaonos

Tpaaunus Kak nenHasi peakuusi: «MapHu Bcel 3eMJIn

1.

Yro takoe Tpaauuusa? O HEM MOKHO TOBOPUTH KaK O KOMIUIEKCE TEKCTOB (B ILIUPOKOM,
CEMHOTHUYECKOM CMBICIIE 3TOT'O CJI0BA) U CTOAIIMX 3a HUMU MPEACTaBIEHUN — PEITUTHO3HO-
MHU(POJOTHUECKUX, UCTOPUIECKHUX, AKCHOJIOTUYECKUX U TIP., KOTOpPBIE MPUHAJIekKAT
OIPEIEIEHHOMY 3THOKYJIBTYPHOMY MJIM COLIMOKYIBTYPHOMY COOOIIECTBY U NIEPEAAIOTCS U3
MOKOJICHHUS B TIOKOJIeHUE. VIMEHHO TEKCT SIBJISIETCS TIIaBHBIM HOCHUTENEM KYJIbTYpHOH MH(pOpMaIuu
Y OCHOBHBIM CIIOCOOOM ee nepenayu. IMeHHO TeKCThI OnepalioOHaINCTHYECKU Y00HO CUNTATh
MIEPBUYHOMN TaHHOCTHIO TPAAUIINH, @ AKT IEPEAAUN TEKCTOB — OCHOBHBIM 3BEHOM COCTABIISIFOIIINX
€€ KOMMYHUKaTUBHBIX Lierioyek. COOTBETCTBEHHO, TPAULIMS UMEET JBOWHYIO IPUPOLY:
«MaTepUABbHYI0» («COOOIIEHNE» B €r0 TEKCTYaJTM30BAHHOM BOIUIOIIEHUH) M «IIPOLIECCYATbHYIO
(MexXaHu3M KyJIbTYPHON TPAaHCMHUCCHUH), & TAKXKE J1Ba U3MEPEHUS: IPOCTPAHCTBEHHOE
(CMHXpOHUYECKOE) U BpeMEHHOE (AMaXpOHUIECKOE).

B nane 1uaxpoHMUYECKOM TEKCT COAECPKUT KOMIIOHEHTHI, C OTHON CTOPOHBI, OTHOCUTEIBHO
HEMHOI'HE «CUJIbHBIE», YCTONUNBBIE, COXPaHHBIE, & C APYroi, MHOIOYHUCIICHHbIE «caalbiey,
[IEPEMEHHBIE, IIJIACTUYHBIE; COOTHOILIEHUE TEX U IPYTUX B TEKCTAaX U B TPAAULIUAX JTOJKHO
MOTYMHATHCS 0oJiee 00LIeMy MPaBUIly «TUIEPOOIMUECKOro PACIIPENEIICHUS» — COITIACHO 3aKOHY
Iunda (ITapero, Jotku, Bpendopaa)’. TIpu 3ToM «ciabbiex» MEMEHTHI TOPa3I0 TECHEE CBA3AHbI C
TEKYILUM COCTOSTHEM KYJIbTYPHOI'O KOHTEKCTa U 00yCIIOBIEHBI UM, COCTABIISAS TEM CaMbIM 0azy
TEKCTYyalIbHbBIX IPe0Opa30BaHUIl — KaK CEMaHTUYECKUX, TaK ¥ 3HAUUTEIHHO O0Jiee MEUIEHHBIX
«MOP(HOTOTHIECKUX Y.

[To cBoel OTHOCUTENHHOM CTPYKTYPHOM CTAOMIBHOCTH U JIaXkKe CIIOCOOHOCTH K HE3aBHCHMOMY
CYIIECTBOBAHUIO B KAUYECTBE «aBTOHOMHOI'O TEKCTa» MOJI0OOHBIE «CUIIBHBIE» 3JIEMEHTHI, UTPAIOLIUE
0c000 aKTHBHYIO POJIb B KYJIBTYPHOU TPAHCMHCCUHU, MOTYT OBITh YIOZ00JIEHBI «CBOOOIHBIM
panuKazaM»; 4To K€ KacaeTcs caMOM TpaJuLiuy, TO OHA B 3TOM IIJIaHE CPaBHUMA C «LIETHON
peakuueiny, IOCTOSHHO MPOTEKAOIIEH B YEJI0BEYECKON KYJIBTYpE.

[TonnpoGyem npocieuTs 3TH 3aKOHOMEPHOCTH Ha KOHKPETHOM NpUMeEpeE.

2.

B nepenauax exenHEeBHON MHTEPAKTUBHOM nporpammsl «Pa3BopoT» (paguo «9xo MOCKBLI»)2 B
Ka4eCTBE MY3bIKAJIbHOM 3aCTaBKH MHOTIa KCIIOJIb3YIOTCS ABe cTpoku u3 necHu B.I1. ConoBbeBa-
Cenoro Ha cioa E.A. JlonmaTtoBckoro «Ecnu 061 mapHu Beelt 3emn. .. » (1957), B coBeTckoe
BpeMs IIUPOKO U3BECTHOM:

Ecnu 661 mapHu Beeli 3eMiu Ecnu 661 mapHu Beei 3emiu

Bwmecre coOpatbest 0JJHaX 6l MOTIIN XopoM OBl IIECHIO OJTHY 3aBEJH,

Bot 66110 6 Beceno B KOMIaHUU TaKOH Bot 656110 6 3710pOBO, BOT 3TO OBLT OBI TPOM
W 5o rpsayiiero nogate pykoi JlaBaiiTe mapHH XOpOM 3am0EM.

Ilpunes: Ilpunes.

ITapHu, napHu, 3TO B HALIUX CHJIAX Ecnu Ol mapaM Beeid 3eMin

' Cp.: Krikmann A. Balto-Finnic proverblore as a mirror of folkloric, ethnic and linguistic relationships // [E-
abstracts]: International Conference EUROPHRAS 13.8.—-16.8.2008, Helsinki. Helsinki: University of Helsinki, 2008.
P. 8-12; Kosemun A.B.CroxeTHslit poHI cKa30k: cTpykTypa u cucrema. M.: PITY, 2009 (Tpagnuns—rexkcT—donpkiop:
turnoyiorus u cemuotuka). C. 34—40; Krikmann A. Estonian three nation jokes // Estonia and Poland: Creativity and
tradition in cultural communication. Eds. Liisi Laineste, Dorota Brzozowska, Wtadystaw Chtopicki. Tartu: EKM
Teaduskirjastus, 2012. P. 8-12.

? Berxout 110 6yaaEM musiM ¢ 9.00 1o 11.00 (yrpernuit «Passopor») i ¢ 15.00 1o 17.00 (zreBHOi «PasBopoT»).



3emuto OT moxkapa yoepedn Mupy npucsry cBOIO MIPUHECITH

Mei 32 Mup, 3a APYKOY, 32 YIBIOKH MUJIBIX, Bort 651510 6 pagoCTHO TOTJa HA CBETE KHUTh

3a cepaeUIHOCTh BCTPEY. JlaBaiiTe mapHu HaBcera ,Z[py}KI/ITL3.

Cornacno BociomuHanusiM M.JI. MaTycoBCKOTro, TaHHBIM TEKCT ObLT courHeH [{0IMaToOBCKUM
noA Bnevarienuem kHuru JKaka Pemu «Ecnu mapuu Bcero ana»4, ConoBbeBy-CeqioBY €ro oTHEC
neBel; Mapk bepHec, HACTOSATEILHO MOMPOCUBIINN KOMITIO3UTOPA MOJIOKUTh CTUXOTBOPEHHUE Ha
MY3BIKY, @ KOT1a 3TO ObUIO cieNiaHo, ObICTPO pa3yuMBIIMNA ECHIO U BBICTYITUBIINNA C HEH 1O
paz[Ho5 . Cam [lonmaTtoBckuii mumieT, uto bepHecy npuHaiexana uaes « ‘3amyCTUTh MECHIO»
«BJIOTOHKY YyX€ YIIIEIIIEMY q)HJIBMy»6; pedb uneT o ¢ppaHiy3ckoi kapTuHe «Eciu mapHu Beero
MI/Ipa»7, CHSITOH II0 OTHOUMEHHOHU IMOBECTU Pemu®. Crnenyet 1006aBUTh, YTO TOSIBJICHUE YTOU MTECHH
npsiMo cBsi3aHo U ¢ VI BeceMupHbIM (hecTHBaIeM MOJIOIEKH U CTYAEHTOB, KOTOPBI MPOXOAMT B
Mockse ¢ 28 uross o 11 aBrycra 1957 r. 1 ¢ KOTOPOro HA4YAIOCh €€ «I0O0EAHOE MIECTBUE 10
KOHTHHEHTaM» .

Kak gacTo GpIBaeT B MoI0OHBIX CITydasiX, BOCCO3/1aBa€Mble BOCIIOMUHAHUIMHU (DAKThI HE BIIOJTHE
coryacyeTcs Ipyr ¢ ApyroM. Bce roBoput o ToOM, YTO IECHS MHCIIMPUPOBAHA HE MOBECTHIO (€€
PYCCKHUI MepeBO/I BBIMIET TOJIBKO OCEHBIO, YKe mociie (ecTUBalis), a KWHOKAPTUHOMN, TIEPBBIHA
MPOCMOTP KOTOpoii coctosuics 23 deBpanst 1956 r. — ogHOBpEMEHHO B IECTH MUPOBBIX CTOJIUIIAX,
BKIItOUasi MockBy (KMHOTeaTp «YJapHUKY), C MEXAYHAPOIHBIM PATHOMOCTOM B 3aKIIOYEHHE, UTO
COTJIACOBBIBAJIOCH IIEHTPAJIbHOM uaeel GpuiibMa 00 HHTEpHAIIMOHATFHON COMMIAPHOCTH «IIapHei
BCETO ana»lo. B 1957 r. nenTa nosBuiaachk Ha COBETCKUX 3KpaHax B IIUPOKOM MPOKATE, TOTIA Ke
OBLT ONYOIMKOBAH PYCCKHIT [IEPEBOJT CLICHAPHS

[Tecus [lonmaTtoBCcKOTO, BUIUMO, ONTUPAETCS HA COUMHEHHBIN K GriibMy Mapil Mapcenst Amapa
(cnoBa) u XKopxka Ban [lapu (My3HKa)12, BO BCSIKOM CJIy4ae €€ TEKCT MECTAMHU BBITJISIUT KaK
TIOBOJIBHO OJIM3KOE MepeniokeHne (PpaHIly3CKOro OpurnHaia:

Mapcens Amiap JloniMaToBCKUI
Ecnu Bce mapuu B Mupe Ecmu Obl mapHU Beelt 3emMitn
CraHyT TOOPBIMH PY3bIMU Bwmecte coOpathest 0JJHAXIbI MOTJIH
U noiinyT pyka 00 pyky, Bort 66110 6 Beceno B KOMIaHUU TaKOH
To 3aBTpa HACTYNHUT CYACTHE. U no rpaaymero nogats pykoi.
Bce Hagex bl HaM OTKPBITHI, Ecnu 6b1 mapau Beelt 3eMiu
CuacTbe HaM IPUBBIYHO; Mupy mpucATy CBOIO ObI IPHHECTH
Bwmecre ¢ AByMS COTHAMHU MIJUIHOHOB JIPY3€H, Bot Gp110 6 pagocTHO TOTIa HA CBETE XKUTH
Her ctpaxa oguHO4ecTBa! B, JlaBaiiTe mapHH1 HaBcera IpYy>KUTh

? Tekcer npuBoauTEs 110 hoHOrpaMMe ucronHeHHs Mapka bepreca.

* Penu JK. Ecin MAPHU BCETO MUPA. .. JJHEBHUK KOJUICKTUBHBIX JICHCTBUI, CBA3aHHBIX C OJJHUM COOBITHEM. M.
XynoxkecTBeHHas IuTeparypa, 1957.

> Braoumupos A., Mameees M. Odepk o xu3nn i TBopuectse // Bacumuit ConoBses-Ceoit. [lecHn s rooca B
conpoBoxaeHNn poprenmano (6asHa, rutapbl). Coct. O. KpacuoB. M.: My3bika, 1984 (uuT. mo:
http://ale07.ru/music/notes/song/songbook/soloviev.htm).

6 My3bIkanbHas Knu3Hb, 1967, Ne 8 (tut mo.: [ymenko K.B. CrnoBaps coBpemeHHbIX rutat. M.: Arpad, 1997. C.
116).

7 «Ecmn mapuu Bcero mupay («Si tous les gars du mondey). Pesxuccép Kpucrnan-)Kax, cuenapuctst Kpuctuan-
Kax, Aupu-Kopx Kiy3zo. [Iponss. «®uiem Apuany», «@unsmconop», «Cunetens» (1956).

¥ Rémy Jacques. Si tous les gars du monde: Journal d’une aventure collective. Préface de Christian-Jaque. Paris:
Edité par Robert Laffont, 1956.

® Braoumupoe A., Mameees M. Vxa3. cou.

' Coserckumii axpan, 1957, Ne 5 (Mapr) [pyOpuka «3apy6exHbie GuibMbi»].

" Peyu JK.. Ecnu napuu Bcero mupa. .. Kunocuenapuii. Iep. ¢ gpan. 10.J1. Illep. M.: Mckyccrso, 1957.

12 Cm.: «Si tous les gars du monde. ..» (marche), paroles de Marcel Achard et musique de Georges Van Parys,
interprétée par des cheeurs (Editions Méridian).

1% Si tous les gars du monde / Décidaient d’étre copains / Et partageaient un beau matin / Leurs espoirs et leurs
chagrins / Si tous les gars du monde / Devenaient de bons copains / Et marchaient la main dans la main / Le bonheur
serait pour demain. <...> Tous les espoirs nous sont permis, / Le bonheur, c’est une habitude; / Avec deux cent millions
d’amis, / On ne craint pas la solitude!




Croxxer noBecTd U (UiIbMa BHICTPOEH B «PEMOPTAKHOMY CTHIIE U UMEET B CBOEH OCHOBE
peanbHOe mporciecTsre' . OH MOBECTBYET O MIBEACKHX PHIOOIOBAX, TEPIANIAX OEICTBHC B
JlenoBuTOM OKeaHe (COTJIaCHO KWHOKApTHHE, PpaHIy3CKUX ppidakoB B HopBexckoM mMope),
KOTOpBIE 3a00J1€BAOT 3aHECEHHOHN Ha OOPT TPOMUYECKOM JINXOPAAKON (~ OOTYIM3MOM OT
HEKa4YeCTBEHHO MPUTOTOBIIEHHOM BeTuuHbI). [lomotb Tpedyercst cpouHo, B TeueHue 12 yacos. Us-
3a HEMCIIPABHOCTHU CYJOBOM pallUy MPUXOAUTCS MOJIB30BATHCS JTIOOUTEIHCKUM KOPOTKOBOJIHOBBIM
nepenatunkoM. CUTHAI TPUHUMAET, HAKOHETI, PaIuoIto0uTeNb B Apuke, KOTOpOMY yaaeTcs
CBSI3aTh DKUITAXK ¢ BpadyoM. Jlasiee nH(pOpMaIHiO 0 HEOOXOIUMOCTH JIOCTaBUTh HA CYIHO JIEYEOHYIO
CBIBOPOTKY MEPENAIOT 10 IETI0UKe PauoI00UTeNN pa3HbIX cTpaH. biaronaps sTomy cnacenue
MIPUXOIUT BOBPEMSI.

[lecHs SIBHO COUMHSIETCS UMEHHO K (PeCTUBAIIO, OTKY/Ia, BEPOSITHO, U CIIElIKa, ¢ KoTopoil bepHec
TOTOBHT €€ MEPBOE UCIOJHEHHE 110 PAJUO, XOTS POJIb NEBILIA B 3TOM UCTOPUHN HE BIIOJIHE MOHSTHA.
EnBa nu JlonMaToBCKUii, HOMEHKIIATYPHBINM COBETCKUH TIOAT-TIECEHHUK, HYKIAJICS B YbeM-TTH00
ITOCPETHUYECTBE MPU MOIIYUEHUH «COLUAIBHOTO 3aKa3a», CKOPee 31€Ch, IEUCTBUTENBHO, NMETA
MECTO JTM4Hasi HHULIMaTHBa bepHeca, BO3MOXKHO, TOYYBCTBOBABILIETO COOMPAIOIIYIOCS HAJ €r0
TOJIOBOM rpo:;y15 Y TIOTIBITABIIETOCS C TIOMOIIBIO0 YAAYHOW TBOPUYECKOM aKIIUU 00€30TacuTh ceosl.

Ycnex necHu, Mpexkae BCero, ycrex opUIMO3HbIN, ObLT MPeIoNpeieieH He TOJIBKO JIETKOH,
3aIIOMUHAIOIIEHUCS MEJTOAUEN U IIMPOKOH MOMYJISIPHOCTHIO MEPBOTO UCIOJHUTEIS, HO TAKKE €€
COOTBETCTBUEM HJICOJIOTHH COBETCKUX «MOJIOJICKHBIX» MECEH (0OBITHO — «THMHOBY» M «MapIIei»),
MOCBSIIEHHBIX «00pb0e 3a Mup», Hanpumep, «I ' UMH 1eMoKkpaTHueckoi Monoaéxu mupay» (J1.
OmannH — A. Hosukos, 1947 [I'IMM]), «I'umH MexnyHapoaHOro coro3a cTyaeHToB» (J1.
Omanun — B. Mypanenu, 1948 [[[MCC]), «Mapm coBetckoit monoa&xu» (E. JlonmaToBckuii —
C. Tynukos , 1951 [MCM]), «Ilecust 60p1uioB 3a mup» (B. XapuronoB — B. Mypanenu, 1951
[TTB3M]), «2T0 MBI, MOTIOAEKD. ..» (JI. Omanna — C. Tynukos, 1955 [BDMM)]) u 1.11. B HUX
paccKa3bIBaeTCA KAK MOJT O bl€ JIIOAU BCEro MUPa («IETU pa3HbIX HAPOJOBY,
«Kaxapid, ko Mosto» [['JIMM], «3T10 MBI, MOJTOZIEXKE» [DMM]) cobuparwTCs BMECTeE
(«cmenblie mou cobuparoTes K Ham» [OMM]), 6epyTtcs 3a pyku («riaiiTe HaM pyKH»
[TAMM], «pyky naem MbI ipy3bsiM MoioaeiM» [[TMCC], «Hamux pyk He pa3opserib» [MCM]),
CTposiTcsa psaamu(« Hamu psaasl, Apy3bsia!y [[JIMM]), nat0T KASTBY («MOJOABIMU
CepJIllaMH TMOBTOPSiEM MBI KJISATBHI ciioBay [[/JIMM], «knatBy natot Hapoas» [MCM)),
3alMeBAaOT MEeCHI («IecHIo APYKObI 3aneBaeT MoioAexks» [['/IMM], «riecHs cTyieHTOB
Hag mupom HeceTcsin[[ MCC], «miisa necan mupa Het rpanun» [I[IB3M]) 1 co 3HaMeHeM
(«peroT 3HAMEHA cBOOOIBD [MCM]), MOTHATHIM 32 «cBslIeHHbIe npaBa» [[JIMM], unyT B
cBeTloe 3aBTpa («kcyacTpio qopora y Hac omgHa» [[TMCC], «Bce myTH OTKPBITHI
MOJIOIBIMY», «MOJIOJIOCTb UAET BIEPEN», «C HaMH ThI ok aemby [MCM]), 4ToObI pa3BesiTh «BOMHBI
HeHacTtee» [I[IB3M], «tipoTuB uepHoro Berpa» [OMM], Hanepekop «UEpHBIM CHIIaM», KOTOpPbIE
«potoT mupy Moruwib» [I'/IMM] u cTpemMsTcst «IpIMOM TOXKAPOB 3aKPBITh» «IHCTOE HEOO U SpKOe
conHue» [['MCC].

XyI0KECTBEHHBIM YPOBEHB ITUX TEKCTOB KpailHE HU30K, MECTaAMH — 3a TPAHBIO 3JIEMEHTAPHON
JUTEPaTypHOU IrPaMOTHOCTH, a CTUIMCTHKA TpadapeTHa U Ype3BbIYaiiHO MOHOTOHHA, YTO BECbMa
o0Jyerdaer BBISIBICHHE UX MHBAPUAHTHOUW CTPYKTYPHI, 110 CYIIECTBY, BIIOJIHE MUPOIOTUYECKOM.
ITecus JlonmmatoBckoro — ConoBbeBa-Cemoro 1957 r., B COOTBETCTBHH C «OTTETICILHBIMY)
CMSTUEHUEM HPABOB, YK€ HE UCIIOJIb3YeT CTOJIbh arPECCUBHYIO PUTOPHUKY «OOPHOBI 32 MUPY, a
HaMEPEHbE «3EMITIO OT ToXKapa yoepeuby MOYTH JIMIIEHO BOMHCTBEHHBIX HHTOHALIUN, XOTS 00111as
cxeMa (Monojable JIIN BCEro Mupa coOupawTCss BMECTE MOKT
MECHI M JAalT KISATBY) MOJIHOCTbIO coxpaHeHa: «Ecimu Obl mapHu Beel 3eMITH. .. XOpoM
OBl TIECHIO OJTHY 3aBeId... MUpy MpUCATY CBOIO OBl IPUHECHH. ..». [loJTHHHON HOBalUEe SBISETCS
M3MEHMBILASCA MOJIaJIbHOCTh BbICKa3bIBaHUS, 00YCIOBIEHHAS UCTIOJIb30BAaHUEM HEMBICIUMOTO ISt

14 Coserckmit aKkpaH, 1957, Ne 5.

15 OHa Bce-Taku paspasmiach, XOTs W HECKOMbKO mo3aHee. CM.: Caupudos I'. VICKOPEHSTH MOIITOCTh B MY3BIKE //
IIpaBma, 17.09.1958; «/leno» M. bepueca / Mapk bepHec B BOCIOMHHAHUSX COBpEMEHHUKOB. COCT., aBT. IPEIUCI. U
xoMmMeHT. K.B. Illunosa. M.: Monoxgas reapaus, 2005. C. 172-208 .



npeamecTByrouiei Tpagunmuu onratusa («Eciu Ob1 mapau Beei 3emin. .. Bot Ob110 6 Beceno B
KOMITAaHUH TaKo#... BoT Ob1710 6 310pOBO, BOT 3TO OB OBI TPOM. ..») — BMECTO TOCIIOICTBYIOIIETO
paHee umriepatuBa («BCTaHb ¢ HaMu BMecTe» [ JIMM], «BcTaBaiite, 1011 100poit Bou!»
[ITB3M], «cTotiko 6oputech 3a mup Ha 3emie» [ MCC], «ai, rasau Beceneit!» [DMM]).

JlanHasi HOBalLMsI BOCXOAMUT K HEMOCPEICTBEHHOMY UCTOYHUKY JAHHOTO TeKkcTa — «Mapiry»
Mapcens Amapa, a MMEHHO — K €r0 MEpPBBIM ABYM CTpo(daM, B KOTOPBIX KITIOUYEBYIO POJIb UTPAeT
JBAX]IbI IOBTOPSIOIIAsiCs CTpoka «Ecnmu Bce mapHu mupa...» («Si tous les gars du monde...»),
JlaBIIas Ha3BaHHE MMOBECTH U (PUIBMY:

Ecnu Bce mapuu Mupa /Pemar moapyxutscs /Y mogenuThes B 0IHO MpekpacHoe yTpo / CBoUMHU

HajexnamMu v nedassimi, / Ecnu Bce mapHum Mupa /Cranyt noOpeiMu apy3ssamu / Y moiiayT pyka o0

PYKYy, / To 3aBTpa HACTYIIUT C‘-IaCTBel6.

OTO0 «TIpeleIcHTHOE» BhIpaKeHUE, BbI3BaBIIIee U KUHEMaTOrpaduuecKe peruiiky (Harpumep,
YEIICKUI MY3bIKATbHBIN GUIIbM «Eciu ObI ThICSYa KIIAPHETOB. . »'7), akTiBHO AKCIUTyaTUPYETCs B
CaMbIX pa3HbIX (PPAHIY3CKUX TEKCTaX — PEKJIAMHBIX, TOJTUTUYECKUX, MEAUIIMHCKUX, JETCKUX U
T.J.,  €r0 YCTOMYMBAs CTPYKTYpa BOCXOIUT K paHHEMY cTuxoTBopeHuto Ilosst dopa «Porno»,
BOIIE/IIIEMY B IEPBBIil cOOpHHK «Ppaniy3cknx Gamiam» mosra (1897)':

Ecnu OB OQeBYImMKH BCETO MHUpPa 3aXOTCIH B3ATHCS 32 PYKH,
OHH CMOTJH ObI OXBATHTh [1I€JI0€] MOpe.

Ecnu Obl mapHU BCETro MHUpa ObUIMIOTOBBI CTaTh MOPSKAMH,
OHH BBICTPOMIIM ObI CBOUMHU JIOJKAMH XOPOIIUH MOCT Yepe3 [MOPCKHE]| BOJIHEI.

3HaYHUT, MOXXHO OXBATUThH [BECH| 3eMHOM MIap (~ UCHOIHUTEH POHIIO BOKPYT 3€MIIN),
ecnu OBl NTIOOAW BCETO MHUDpa 3ax0TenI/IB3}ITLC}13apyKI/119.

Bo dpaHkos3pI1HOM TpauLIUK 3TO CTUXOTBOPEHHE, JEHCTBUTENHFHO HAIIMCAHHOE B HEKOTOPOM
COOTBETCTBHUH C IPAaBUIIAMHU TIOCTPOCHUS POHJIO (rondeau ‘ IBUXEHHE TIO KPYTY’) U K TOMY e
JoIycKarolee aBoiHoe npourenue (La ronde autour du monde ‘BOKpyT BCero Mupa’ WK ‘pOHIIO
BOKPYT 3€MJIM’), UMEET XPECTOMATUNHYIO U3BECTHOCTb, @ €r0 «HECYIIasi KOHCTPYKIUSD)
(coOcTBeHHO «pedpen») ‘ecaAM NEeBYyM KU (~MapHHU, ~ TAU) BCEro Mupa...’
SIBJISIETCS] OOBEKTOM TTOCTOSTHHOM SI3bIKOBOM UTPHI:

«Ecin Bce eTH 3eMTH COeHHST CBOHM rooca. .. »"", «Ecim Bce mapHH MIpa BO3BMYTCS 3a pyKH...»" , «Ecmm Bce
cepaua Mupa. . »?2, «Eciu Bce IIyTKHA MHpA. . »%, «Ecin Bee KJIOYHBI MUpA. . »**, «Ecin Bee getn MHpa. . »2, «Bemn

"Si tous les gars du monde /Décidaient d’étre copains / Et partageaient un beau matin / Leurs
espoirs et leurs chagrins /Si tous les gars du monde /Devenaientde bons copains/Et marchaient la
main dans la main / Le bonheur serait pour demain.

17 «Kdyby tisic klarinetid». Pexxuccepst Su Porau, Bnagnmup Ceurauek (1964).

'8 Fort P. Ballades francaises. T. I-VIIL Paris: Mercure de France, 1897-1906; Fort P. Ballades francaises. T. 1. La
ronde autour du monde. Chansons. Premiéres ballades. Un livre d’amour. Montagne, forét, plaine, mer. Paris
sentimental ou le roman de nos vingt ans. La Bohéme du coeur et les romances d’un sou. Préface de Pierre Louys.
Paris: Flammarion, 1922.

YSi toutes les filles du monde voulaient s’donner la main, / tout autour de la mer elles
pourraient faire uneronde. /Si tous les gars du monde voulaient bien étr’ marins, / ils f’'raient avec
leurs barques un joli pont sur 1’onde. / Alors on pourrait faire une ronde autour du monde,/ si tous les gens
du monde voulaients’donner la main.

* Arma Paul. Si tous les enfants de la terre mélaient leurs voix: chansons enfantines du folklore de 102 peuples.
Bruxelles: Lemvine [u.a.], 1948.

1 «Si tous les gars du monde se tenaient par la main» — Quatre années de vie scolaire en Belgique: 1950-1954.
[S.L.: ] Edité par M. Schelstraete, Saint Gilles, [S.a.].

2 Toni Angéle. Si tous les cceurs du monde. Paris: Julliard, 1963.

3 Si tous les gags du monde. Paris, 1964 (Série «Cubitusy. T. 37).

 ITporpamma mapmkckoro kabape «Bo6uro» (ce30n 1973 1.): Vitry Félix. Programme de Bobino Année 1973 «Si
tous les clowns du monde». Paris: Fischer, 1973.

3 Decotte A. Si tous les enfants du monde. Médecins du Monde. Paris: Editions Albin Michel, 1989.



GBI BCEX CIIOHOB MUpa 3BaiTH Beprpanamu. ..»’, «Eciu Bee B Mupe yuacTHUKH CONPOTHBICHHS 3aX0TAT B3AThCA 3a

pyku...»” nr.m

[llectucrumme Oopa 06pero MEeNoIHIecKyo GopMy LOCTATOUHO PAHO™", a 9TO 3HAUMT, 4TO K
MOMEHTY nosiBieHus «Mapmay Amapa — Ban [Tapu ctpoka «Ecnu Obl JeBYIIKH (~ TapHH, ~
JIFOJTA) BCETO MHPA...» yKe IaBHO MOTJIa 3By4aTh Kak My3bIKaJibHas ¢paza. OgHako Armiap, B
COOTBETCTBHUU C CHOKETOM KapTHUHBI, IPOHUKHYTOU UJI€€H MYKCKOH COJIMJAPHOCTH, HE CTall
WCIIOIh30BaTh TPEXUACTHBIN MapalljIeIn3M CBOETO KJIaCCHUECKOro 00pasiia, n30aBUBIITUCH U OT
CICBYIICK», U OT ((JIIO,Z[Gﬁ BCETO MUpPa», UTO NpUAAJIO €r0 TCKCTY XapaKTCPHOC «MACKYJIMHHOCH
3BYYaHUE, KOTOPOE, KaK Mbl BUIUM, 3aKPEITUITIOCH B nocneny}omeﬁ Tpaauiuu, B TOM YUCJIC — B
tekcte JlonmmaroBckoro 1957 r.

B cBoro ouepenp nostuueckas opranusanusa «PoH10» BOCIPOM3BOAUT JIOTUYECKYIO CTPYKTYPY
JNETCKUX IECEHOK, U3BECTHBIX ewle no «Menogusam Marymku ['ycbiHu» (1765)*° u IIOCTPOEHHBIX HA
CepHH HEBEPOATHBIX JOMYIIEHUH rio0ansHoro MacimTabda o popmyne «Uro, eciu...?» (What if?):

Ecnm 651 Bech Mup ObLT SI0JI09HBIM HporoM, / I Bce Mopst Obln ObI YepHUIamu, / VI Bce nepeBbst ObLTHN OBbI U3

x71e6a ¥ chipa, / To uTo MbI CTamu 61 TUTH?"

JlanHast TpaauLIKs, BEPOATHO, BOCXOJUT K aHINIMHCKOMY (DOIBKIOPY, @ HIMEHHO — K
cnenduieckoi hopMe «IpoBepONATBLHOM HEOBUIMIB | (TaKKe TArOTCIOMIEH K 0006IECHHBIM
obOpazam):

«Kabs1 y cBuHel ObuH KpbLUThA, Ob1TH OB OHM aHTenamMm» («If pigs had wings, they would be angels»); «Kabbr He60

ynaso, Mbl ObI cTanu JOBUTH xkaBopoHKoB» («If the sky falls, we shall catch larks»); «Ka0b1 TeTka Most Oblta

MYKYHHOM, OHa ObLI1a OB MouM aspein» («If my aunt had been a man, she’d have been my uncle»), cp.: pycck.

«Kabrr 6abymika He 6a0ymmiKa, Tak Obl1a 6 oHa MexaymKoiy; «Kaosr “ecru Obr” 1a “KaObI” OBLIM TOPIIKAMHE Ja

CKOBOPOJIaMH, HaM He IMOHA00MIINCEH OBl JIYAMIBIINKHN [KOTOpble unHAT nocyny |» («If “ifs” and “ands” were pots

and pans / there would be no need for tinkers [~ tinkers’ hands; ~ there’d be no trade for tinkers]»), cp.: pycck.

«Kabb! He “KkaGbl” 1a He “HO”, GbUT GbI TEHEPATOM JABHO»; H T.1.>

B aHrnumiickux u moTiaHACKUX TEKCTax Moao0Has opmyia GUKCUPYETCS B pa3IMUHBIX
BapHaHTax npakTuiyecku ¢ XVI B.%: «Kabbl xoTeHbs JPO3JIaMU CTaJN, HUIITUE ITULIAMU OBl
nutanucky («If wishes were thrushes beggers would eat birdsy), «KaObl XOT€HbsI HCTIOTHSITUCH,
HuIMe Obl Ha Jtommaasix katanucky («If wishes would bide, beggers would ride»); «KaOb1 XoTeHbs

2 Manceau Edouard. Si tous les éléphants s’appelaient Bertrand... Edité par Milan Jeunesse, 2010.

?7Si tous les résistants du Monde voulaient se donner la main... Colloque & Jérusalem de 140 délégués du Comité
d’Action de la Résistance Frangaise et de I’Union Internationale de la Résistance et de la Déportation. 1968.

%8 Cinq ballades francaises, mélodie André Caplet (1878-1925), texte(s) de Paul Fort (1872-1960). Sur des poémes
de Paul Fort. Dates de composition: 1919-1920. 5 ballades frangaises. Comprend: «Cloche d’aubey; «La ronde»; «Notre
chaumiére en Yvelinesy; «Songe d’une nuit d’été»; «L’adieu en barque», 1920.

¥ Newbery John (ed.) Mother Goose’s Melody. London, 1765; Wheeler W.A. Mother Goose’s Melodies: Or Songs
for the Nursery. Reprint. London: Forgotten Books, 2013.

%0 (df all the world were apple-pie, / And all the sea were ink, / And all the trees were bread and cheese, / What
should we have to drink?» (Fisher E.C., Hicks L.A. The study of literature as a mode of expressing life: Mother Goose—
humor. Boston: E.C. Fisher, 1903, Ne 42).

31 Cp. pycck.: «Kabbl Ha TapacoBoii TOI0BE 1a KaIycTa pocia, Tak Obll 6b Oropo, a He IuIelby, «Kabbl Ha XMenb
(~ Ha KpamMBY, Ha TOPOX) HE MOPO3, TaK OBI THIH mepepoc (~ 10 Heba qopoc)y, «Kabsl HoTr He pa3ABOMINCH Y
YesroBeka, Tak uto 6 0b110?», «Kabs!r MiBan Benukuii Obu1 MaJeHbKUH, a KapMaH y MeHs OOJIBIIIOH, s 6 ero Tyaa
mocaguim» U T.4. (ITocmoBumst pycckoro Hapona. Coopuuk B. [lamsa. B 2-x Tomax. M.: XyznoxecTBEHHas TUTEPATypa,
1984. T. 1I. C. 286-287).

%% Anrsmiickue nocaoBub! i moroBopkH (http://www.native-english.ru/proverbs/25); Pyccko-aHrmmiickuii cioBapb
MTOCJIOBHI ¥ IOTOBOPOK
(http://proverbs_ru_en.academic.ru/2216/%D0%95%D1%81%D0%BB%D0%B8_%D0%B1%D1%8B,_%D0%B4%D0
%B0_%D0%BA%D0%B0%D0%B1%D1%8B._%D0%B4%D0%B0_%D0%B2%D0%BE_%D1%80%D1%82%D1%8
3_%D1%80%D0%BE%D1%81%D0%BB%D0%B8_%D0%B3%D1%80%D0%B8%D0%B1%D1%8B, %D1%82%D
0%BE%D0%B3%D0%B4%D0%B0_%D0%B1%D1%8B_%D0%B1%D1%8B%D0%BB_%D0%BD%D0%B5_%DI
%80%D0%BE%D1%82, %D0%B0_%D1%86%D0%B5%D0%BB%D1%8B%D0%B9 %D0%BE%D0%B3%D0%B
E%D1%80%D0%BE%D0%B4).

33 Camden William. Remaines of a Greater Worke, Concerning Britaine (London, 1605); Carmichael James.
Proverbs in Scots (Edinburgh 1628); Ray John. Collection of English Proverbs (Cambridge, 1670); Kelly James. A
Complete Collection Of Scottish Proverbs (London, 1721).




ObUTH KOHSIMHU, OCIHSKH (~ HUIHME) pa3be3xkanu 0 Bepxamu. KaObl penbl Obutn yacamu (~
LITHIKAME® ), 51 HOCHII ObI 0HY Ha Goky» («And if wishes were horses, pure [~ beggars] men wald
[~ would ~ might] ride. If turnips were watches [~ bayonets], I'd would wear one by my side»)™ u
T. . DTa MOJIeTIb OOHAPYKUBAET BBHICOKYIO MMPOIYKTUBHOCTh B CBOMX PAa3HOOOPAa3HBIX
JTUTEPATyPHBIX TPOAOIKEHUSX
«...eciu OBl €BpECB HE CTAJIO M €CJIH OBl KTO-HUOY/Ib Y3HAII, YTO TJIS-TO HAXOAUTCS SK3EMIULIP MPEICTABUTEICH
9TOT'0 Hapoda, OH ObI MpomyTEHICCTBOBAJI XOTh COTHIO YaCOB, YTOOBI YBUACTD €TI0 U MTOXKATh EMY pyKy))36; «Ecnn
teneps sABUTCA CriacuTeNb, TO €My, YTOOBI C yCIIeXOM 00HapO0BaTh CBOE YUEHHE, yKe He HYXKHO OylIeT

MOIBEPraThest pacuATHio... OH MPECITOKOWHO HareyaTaeT ero U 0OBSBUT O KHIDKKE BO “Bceeobieit razere”,
3aIUTATHB 110 WIECTh KPEHMIIEPOB 3a CTPOKY OOBABICHI» .

«Ecnu OB IepKBH HaXOAWINCH Ha qHE Mops...» (Y.B. Panac); «Ecim Obl peIObI MOTIIN X0AMTH, / OHI
BO3HAMEPUIIUCH Obl IOWTH Ha PHIHOK B ueTBepr. / Ecim Obl yTKK MOriM roBoputh, / OHM BO3HAMEPHIINCH OBl IIOWTH
B BockpeceHbe B Kade» (Knox Pya); «Eciu 651 y capaus Oblu Kpbuibst / Eciin 01 'acton 3Bancs XKusensto, / Ecin
OBI MBI ITaKau, Koraa cMeemcst, / Ecu 061 pumckuii mana xun B [Taprke. ..» (JKan-JTrok Mopo) u T.m.%; cp.
TaKKe Ha3BaHHE UTANBSIHCKOM komeaun «Eciu Obl y skeHIUH OblH ele 1 XBocTh» («Quando le donne avevano la
coday; pex. [Tackyane decra Kamnanwuie, 1970).

bruzkum mogobuem mectuctumus [lons @opa sBisieTcs cinenyromuii TekeT u3 «Menmoauit
Maryuiku ['ycblHn»:

Kabs1 Bce Mopst Ob1TH 0THUM MOpeM, / UTto 3a Benmkoe Mope 06110 061! / <...>/ W kabbl Bce Mou ObUTH OJTHUM
4yeJI0BEKOM, / UTO 3a TMTaHTCKHMM Y€I0OBEK OBIII obil...>7

B03MOXHO, peub B JTaHHOM CI1y4ae MOXKET J1a)Ke UATU O MPSIMOM HCTOUYHUKE — €CJIA IIPUHSATH BO
BHUMaHHE «MOPCKHE» 00pa3bl MEPBBIX JIBYX CTPOK CPABHUBAEMBIX TEKCTOB M CaMO MX IOCTPOCHHUE:

Si toutes les mers étaient une seule mer, / Quelle Si toutes les filles du monde voulaient s’donner la
grande mer ce serait! (¢ppanu. nepeBos main, / tout autour de la mer elles pourraient faire une
ctuxorBopenus «If all the seas were one sea...») ronde (P. Fort. La ronde autour du monde).

YMecTHO, HaKOHEll, BCIOMHHUTH (POPMYITy, UCIIOIb3YEMYIO B TUPUUECKOMN MO33UHU I OIHCAHUS
¢anTacTHUecKuX (M B 3TOM CMBICIIC HEBEPOSATHBIX ) OKEJIAaHUI» BIIOOIEHHOTO:

«(I'onoBa:) Ax, eciu 6 TOJBKO st ObUTa ckamelikoit, / Ha koTopoii mokosTcst Hoxku mooumoit!» «(Cepaue:) Ax,
ecyn O TOJIBKO 5T OBIIO MOMYIIeukoH, / B koTopyto ona BThikaeT uroyiku!» «(IlecHs:) Ax, ecnmu ObI st OblIa TOJTBKO
KkJoukoM Oymaru, / KoTopsrit morano6miics et kak marmmiasoTka! / S xoTen ObI TaiiHO HamenTeBaTh e / B ymm [o
TOM], YTO KUBET U JBIIIAT BO MHE) (Fel‘/'lHe)40. «Ecnu 6 s coMHBIIIKOM Ha HeOe cusia, / 51 6 mist Tebst, Mol ApyT,
TONBKO U Onnctana. / ... / Ecau 6 s nTrukoii Ha HeOe ntetana, / Bee cBou mecuu st Te0s 6 st rena, / ... / Tlox
TBOMM OKOHIleM, / Ha TBoeM kpbuieuke, / A He JUIs jieca, a He JJIs PeUKI» (BI/ITBI/IHKI/II‘/'I)41. «Korpna 6 Biazen s

4 Cp.MOTHB OBOII M KaK OpYXHue — Hanpumep,y Jlykuana orpsasl [IpocomeTareneit u
YecHOKOOOPILIEB, KOTOPBIE YUaCTBYIOT B BOIHE celeHUToB npoTuB xureneit Connua (Jlykuan Camocamckuil.
[MpaBauBas ucropwus // JIykuan Camocamckuii. Counnenus. CI16.: Anereiis, 2001. T. I1. C. 104).

%> Opie I, Opie P. The Oxford Dictionary of Nursery Rhymes. Oxford: Oxford University Press, 1951, p. 427;
Apperson G.L., Manser M. Wordsworth Dictionary of Proverbs. Ware: Wordsworth Press, 2003. P. 637.

%0 «...gibe es keine Juden mehr und man wiiBte, es befinde sich irgendwo ein Exemplar von diesem Volk, man
wiirde hundert Stunden reisen, um es zu sehen und ihm die Hande zu driicken...» (Heine H. Gedanken und Einfille //
Heine H. Letzte Gedichte und Gedanken . Aus dem Nachlasse des Dichters zum ersten Mal verdffentlicht. Hamburg:
Hoffmann und Campe, 1869 [Supplementband zu Heinrich Heine's simmtliche Werke; = Heinrich Heine. Werke und
Briefe in zehn Bénden. Bd. 3, Berlin; Weimar,1972]. S. 195-196).

37 Tetine I'. Micin u adopusmbr. Co6p. K. lymrerko. M.: Dxemo-TIpece, 2000. C. 61-62, 155-156.

38 Lur. no: http://ekladata.com/Y Q-5NCiuXqTp903cfSGuHCD5vOE/Creation-poetique-avec-des-si-s.pdf. Cwm.
takke: Roy Claude. Enfantasques. Paris: Gallimard, 1974.

39 «If all the seas were one sea, / What a great sea that would be! / <...>/ And if all the men were one man, / What a
great man that would be!...» (Wheeler W.A. Op. cit. P. 48-49; Fisher E.C., Hicks L.A. The study of literature as a mode
of expressing life: Mother Goose—humor. Boston: E.C. Fisher, 1903, Ne 41).

40 «Ach, wenn ich nur der Schemel wir’... das KiBchen wir’... wér’ ich nur das Stiick Papier...» (Heine H. Buch
der Lieder. Hamburg: bei Hoffmann und Campe, 1827. S. 138 [Ne XXXIV]). Cp. takxe: «Eciu ObI 3HaIU BETHI. . .
Ecnm 651 3Ha7TM COJIOBBY ... Ecii OBI 3HAH. ..30JI0ThIE 3Be3704KH ...» («Und wiilten’s die Blumen... die
Nachtigallen... die goldnen Sternelein...» [Ibid. . S. 128 (Ne XXII)]). Pycck. nep.: «Korma 061 IBETHI TO y3HAIH. ..»
(Muxatinos M.JI. Counnenus B Tpéx Tomax. [lox o6mr. pen. b.IT. Kozemuna. M.: TUXJI, 1958. T. 1. C. 300).

! Credpan Bursumxuii (1800—1847) — moNbCKHit MOAT-POMAHTHK; CTHXOTBOpeHHe «XKenanue» («Zyczenie») Gonee
M3BECTHO TI0 €ro poMaHCKo# Bepcun, coznannoi lonenom (Coopuuk «Ilomsckue [lecau», Op. 74). ABTOp pyccKoro
MepeBoia, MPOYHO BOIICAIICT0 B OTEYECTBEHHbII BOKAIbHBIN perepTyap, MHE HEU3BECTEH.




eabpIM MUpoM, / XoTer O BeepoM cuM ObITh; / Beex mpoximaxaan 06l s 3edupom / W 66T OBI BCelt BCEEHHOM

T, / A ThI, MaxXasich, XJ10s, MHOIO, / OT skapa cuiibHOTO nbIma, / Kak comHie ObI nBesia kpacoro, / Moeii ObIB

TeHbI0 xoporay ([epxapun)®.

Baxknoe otiinune 1aHHON KOHCTPYKIIUU OT PACCMOTPEHHON MOJIETN CBOJIUTCS K CIEAYIOLIEMY.
B omHOM ciiydae nepe Hamu TU00 ¢ CYOBEKT IEHCTBUS B BUJE HEONPEISICHHOTO MHOXKECTBA
(maxxe BceoOIIHOCTH), OO €ro OTCYTCTBHE (Oe3MMyHas KOHCTPYKIUsA). B apyrom ciydae pedus
UJET, COO0pa3HO KaHPy, 00 WHIANBUAYAITBHBIX MMEPEKUBAHUSIX, PEACTABICHHBIX TEPBOJIMYHBIMH
[JIaroJIbHBIMHA (POpMaMH, 4TO IO ONPEIETICHHUIO UCKITI0YaeT 0000IICHHBIN XapaKkTep
KOHCTpyupyemoro oopasa. Bripouewm, nepssie n18e ctpoku «lllyrounoro sxenanus» ['.P. Jlep>xkaBuna
(«Ecmu 6 muutbie neBuilel / Tak MOTiu JietaTh, Kak NTUIBL, / Y caquaucek Ha Cydkax.. .»43), KakK "
ckabpesnoe apycrumme U.C. bapkoBa, kK KOTOpOMY OHU BOCXOMAT ', BIIOJIHE COOTBETCTBYIOT Halllei
«HUCXOIHOM MOJIEIHN», TOT/a Kak 3aBepieHue cTpodsl ( «... S xeman 661 ObITh CydoukoM, / UTOOBI
ThICSIYaM JeBoukaM / Ha MOMX CHIETh BETBSAX») OISTH BO3BPAIIACT TEKCT K KAHPOBOU
Pa3HOBUIIHOCTH «oKkenaHuiiy. [lockonbky e bapkoB HECOMHEHHO MAPOIUPYET UMEIOIIECECS
MOATUYECKOE KJIHIIIE, BIIOJIHE AOMYCTUMO MPEANOIIOKUTh, YTO 3/IECh MBI IMEEM JIEJIO C
JIUTEpPaTypHbIM OTBETBJICHUEM BCE TOM K€ TPaJHLIIH.

HTak, uCXOAHYI0 MOJEIb ISl PACCMOTPEHHOTO TEKCTOIIOPOKIAIOLIETO MpoLiecca, 1Mo-
BUIMMOMY, 1a€T aHTIHicKast (onbkiIopHas HeObUIHNIIA, IIOCTPOCHHAS Ha HEKOEM HEBO3MOKHOM
JOMYLUIEHUH TTI00aJIbHOTO XapaKkTepa, KOTOPOE B Cllyyae CBOEH peaan3aliy JOKHO IPUBECTH K
CTOJIb K€ HEMBICIIIMOMY H CTOJIb YK€ BCEOOIIeMY pe3yJbTaTy:

«Ecnu ObI Bech MUp OBLI I0JT0YHEIM MUPOTOM...», «BCC MOpPsA ObLIH OOHUM MODPEM...», ((pLI6LI MOTJIM XOOUTh...

YTKU MOTJIA TOBOPUTH...», Ky CapJAUH ObLIN KpbUIbA...», «KICPKBU HAXOJWINCH Ha THE MODH. .. ».

OT0 coriacyercs ¢ ME(POIOTHIECKON IMOIKIIAIKON TT0100HO0M HEOBUTHIIBI: TTApOIUIMHON
TpaHcopMaImeil «epeBepHyTOCTH HHOTO MHUpa (UCIIONIb3yeMoil, HaunHas ¢ JIyknana, B
caTupuueckux 1ensx). Hamo noguepkHyTh, 4TO JaHHAs MOAEIb OIPEEIAeTCs COUeTAHNEM UMEHHO
3THX TPEX KOMIIOHEHTOB (‘OMyIIeHue’ + ‘HEMBICIUMOCTD + ‘BCEOOLTHOCTH); Ta XKe JOTHKa
JIEKUT B OCHOBE COOTBETCTBYIOILEIO PUTOPUUECKOIO IPUEMA, UCTIOIB3YEMOIO HEKOTOPBIMH
THOMHYECKUMHU TEKCTaMH, 110 KpalilHEe Mepe, B UPOHUUECKOM CMBICIIE.

He uckiro4eHo kpoMe TOro U NapoJUpOBaHUE CXOJACTUYECKUX YIPAKHEHUH 1O IIOCTPOEHUIO
MMIUIMKAaTUBHBIX YTBEP)KJIEHUH («IIOCBUIKA» => «CIJIECTBUE) C BOSHUKAIOLUIMMU IIPU 3TOM UTPaMHU
Ha UCTUHHOCTH / JIO)KHOCTH CYKJI€HHsI, CMEIIEHUH COOCTBEHHO UMIUIMKALIUU U JIOTHYECKOTO
cnenoBanus. Cp. y Kozbpmsl IpyTkoBa:

«Ecnu OBl TeHU MMpeAMETOB 3aBUCCIINM HE OT BEJIMYMHBI CUX IMOCICAHUX, a UMCIIN OBI CBOI l'IpOPI?,BOJ'IbHI:Iﬁ pocT, TO,
MOXKET 6bITL, BCKOPE HE OCTAJIOCh OBl Ha BCEM 3€MHOM mape€ HU OJTHOT'O CBETJIOr0 MECTa» (NQ 29)45; «Ecnu ObI Bce

2 Uepocasun I'.P. Anakpeontuueckue necuu. Uzn. noarot. I'.I1. Makoronenko, I'.H. Nonun, E.H. ITerposa. OTs.
pen. ['.II. Makoronenko. M.: Hayka, 1986. C. 95.

® TTepocasun I P. Yxas. cou. C. 79.

# «Koup 11b3s1 GBIIO JETAT II. ..M ITOZ06HO mrTrIaM, / Xopot 66l GbIT CYHOK €...K CHACTh AeBHIam» (Cmpozaros
M. B. «Kangun» Bonbrepa B «Pycnane u Jlirogmune» [Tymkuna // XynoxecTBeHHOE BoctipusThe: [Ipo6ieMbl HCTOpUN
u reopun. Kammann, 1988. 63-64; Jlesunmon I'., Oxomun H. «Uto 3a nemo uM — xouy...» O IuTepaTypHBIX 1
(dhonbkiopHbIX ncTouHMKax ckazku A.C. [Tymkune u [lapp Huxura u 40 ero godepeii» // JlutepatypHoe 00603peHHeE,
1991, Ne 11 [CrienmanbHBIH BHITYCK. IpOTHKA B pycckoii tureparype: Ot bapkosa g0 Hammx gHed. TekcTsl 1
kommenTtapuu]. C. 29; Canos H. PyxonycHas n nedyaTHas uctopust bapkosa u 6apkoBuansl // JleBH4bs UTpyIIKa, WA
Counnenus rocnoanna bapkosa. CocT., HOATOT., TEKCTOB, cTaTbu, IpuMeyanus A. 3opuna, H. Canosa. M.: Jlamomup,
1992 [Pycckas noraecHHas ntuteparypal. C. 353-368).

* Cp. paccyxnenns Meductoderst, KOTOPBIHA B OGINUHI CTPAHCTBYIOIIET0 cxoacta (ein fahrender Skolast)
nosiBisieTes nepen @aycrom (Goethe. Faust. I, 1349—1358): «...s1 yacTh TOM YacTu, KOTOpas B Havyaje ObLIa BCE; 4acCTh
THMBI, POJIUBIIICH CBET, TOT FTOPABIA CBET, KOTOPHII TENeph OCIIAPUBACT y CBOCH MAaTEpPU-HOYH CTAPOE MOYETHOE MECTO
1 KOTOPOMY, OJHAaKO, 3Ta O0pb0a He yAaeTcs, IOTOMYy 9YTOo, KaKHue OBl YyCHJIHS OH HHU Jellall,
Henb3s €My OTOPBAaTHhCSH OT TEJN, K KOTOPH M OH HNpukoBaH W3 Tenm oH
HCXOOHWUT, TelNaM NMpUJaeT OH KpPacoTy, TeNO HmMperpaxgaeT eMy xon Us
HaJICIOCh TIOOTOMY, YTO HE Ha JIOJITO XBATUT €ro, U BMECTE C TelaMu MoruOHeT u ou» [DaycT, Tpareaus ['€re. [lep.
mpo3oii [1. Beita6epra. CI16.: 13a. pen. Hosoro xxypHana naHOCcTpanHOM utepaTypsl, 1902. C. 35] («...Ich bin ein Teil
des Teils, der anfangs alles war, / Ein Teil der Finsternis, die sich das Licht gebar, / Das stolze Licht, das nun der Mutter
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mporieaniee ObUTO HACTOSIINM, & HACTOSIIEee MPOIOJIKAIIO CYIIIECTBOBATh HAPSLY ¢ Oy IyIIUM, KTO OBLI OBl B CHIIaX

pa3o6path: rae npuunHeI 1 rae nocaeactsua?» (Ne 146)*,

Mopenb «iucX0THON» HEOBUTHIIHI COXPAHSET MPOYKTUBHOCTD U MPOJI0HKAET padoTaTh 1Mo
CBOEMY «IIPSIMOMY Ha3HAYECHHUIO» BILUIOTH JI0 HAILLIETO BPEMEHHU — MPEUMYILECTBEHHO B IETCKON
JINTEPATYPE, & TAKKE B JETCKUX JIMTEPATYPHBIX yr[pa>KHeHI/ISIX47. B pycckoit Tpagunium 3ta
MO3TUYECKAsl KOHCTPYKIMS u3BecTHa 1o nepesony C.5. Mapmaka (1941) u3 «Menoauit Martymku
I'yceram» («If all the seas were one sea...») U TI0 IEPETOKEHUIO TOTO K€ CIOKETA Y
C.B. Muxankosa (1935); oTctona, kcTatu, ClieflyeT, 4To 00a STH CTHILKA SBISIOTCS OJM3KUMU
poacTBeHHUKaMU niecHU «Eciu Ob1 mapHU BCel 3eMITH. .. ».

Kabb1 pexu u o3epa / Cuth ObI B 03€po 0JIHO, / A U3 Bcex nepeBbeB 6opa / Crenath nepeBo oaHo. / Tomopsl ObI Bce

pacruiaButh / 1 oTiuTh 0MH TOTIOP, / A M3 BCeX Moel coctaBuTh / UenmoBeka Boiire rop. / Kadbl B3sB TOmOp

Mory4uit, / DTOT ITpo3HBII BelrKaH / DTOT CTBOJ 00pymni ¢ Kpy4yu / B 310 Mope-okean — / To-To rpoMkuii 6611 ObI
tpeck, / To-To myMHsiit 6611 661 Bereck!

Ecmu B3sTH Bee a1H 1y / Y coequHNUTE B 0HY, / A moToM y 3toi iyxu / Cects, / U3meputs ryouny, / To

oKaxkeTcs, 4To Jryxa / Mops YepHoro He Xyxe, / Tombko Mope 9yTh morayoxe, / ToJbKO JTyka 9yTh moyxe. / Ecnm

B3STH BCe 3TH TyuH / U coeanHnTh B 0/1HY, / A TOTOM Ha 3Ty Ty4y / Biests, / I3meputs mmpuny, / To momxyanTcs

oTBeT, / UTo kpaeB y Ty4n HeT, / UTo B MOCKBe U3 Ty4H - JOXKAWK, / A B UnTe U3 Ty4u - cHer. / Ecim B3sITh Bce ATH

karuti / VI coenuHNUTh B OIHY, / A TIOTOM y 3TOM Karuti / HuTkoi cMeputs TonmmuAy - / byaer karmmumia takas, / Uto

He CHHIIACh HUKOMY, / U He npucHuTCs HuKoraa / B takom kommuectse Boga! ™

V Ilons ®opa KOMIOHEHTHI UICXOJHOW MOJIENIN MEPEUTPHIBAIOTCS COOTBETCTBEHHO
OO0IIECTBEHHBIM HACTPOCHUSAM KOHIAa XIX B. — B JyXe BCEMUPHON MarM(pUCTCKON yTonuHu, B
KOTOPOW KOHCTPYKITUS ‘UPOHUYECKOE JIOMYIIEHNE + HEMBICTUMOCTE  MPeoOpa3yeTcs B ‘MeUTy O
BO3MOXKHOCTH (‘KaOBl..., TO ... => ‘XOpOIIO ObI, €CIIH. .. ) TIPH COXPAHCHUH KOMIIOHEHTA
‘BCEOOITHOCTH ; KApTUHA MOJJOOHON YTOMIUU Pa3BOPAYMBACTCS U JCTATM3UPYETCS CHavasaa y
Amapa, 3aTeM — y Jl0JIMaTOBCKOI0, BKJIIOYAsICh B COBETCKYIO HIEOJOTHUECKYIO MTapaiurmy
COTMIAAapPHOCTHh MOJOJAEXHU BCEU 3eMJIH B ee OoprbOe 3a MUp.

Haxonern, cTaHOBSICH OJHUM U3 «IIPELUEICHTHBIX TEKCTOB» PYCCKOM KYJIBTYPbl BTOPOU MOJIOBUHBI
XX B., OTa IECHA U €€ KIII0YCBasd MHULIKMAJIbHAA CTPOKA HAYMHAIOT IIOABECPIraTbCs BIIOJTHE
OHUJTaHHOMY (DOJIEKIIOPHOMY MApOAUPOBAHUIO:

«Ecnu 651 mapHu Beeit 3emuin / BMecte coOpanuch u BBIUTG MOUUIH. .. », «Eciau 061 mapHu Beel 3emin / XopoM Obl

a6y oxuy 3a...., / BoT 66110 6 310p0OBO, BOT 3T0 6bLT ObI cMak! / [[aBaiite napuu cenaem Gapaak!»

TeM caMbIM «GKU3HEHHBIHN ITUKID) TEKCTOIIOPOKIAIOIIEH IETIOYKH 3aK0IbIIOBBIBaEeTCS: hopma,
poxeHHas POoITBKIOPHO-MU(OIOTHUECKON apoIueil U mpeTepreBIas pa «(ha3oBbIX»

Nacht / Den alten Rang, den Raum ihr streitig macht,/Und doch gelingt’s ihm nicht, da es,
soviel es strebt, / Verhaftet an den Kdérpern klebt. / Von Kdrpern
stromt’s, die Kéorper macht es schoén, / Ein Kérper hemmt’'s auf seinem
G an ge;/ So, hoff ich, dauert es nicht lange, / Und mit den Kérpern wird’s zugrunde gehn »).

* IIpymxoe K. Tlnons! pasaymbst: Mbicid i abopusmst // Tlpymios Kosema. Counnennst. Beryr. cr.
B. CxBosnukoBa. Komment. A.K. babopeko. M.: IIpasna, 1986. C. 94, 107.

47 Cm., nanpumep: Comme Claude Roy (http:/paulbert76320.wordpress.com/2010/05/13/comme-claude-roy/); Si...
de Jean-Luc Moreau (http://www.ac-
grenoble.fr/ecole/ecoleduboutdumonde.venterol/IMG/article PDF_article 1159.pdf); Les poésies des CM2 a la maniére
de Jean-Luc Moreau (http://www.ec-sorel-elancourt.ac-versailles.fr/spip.php?article144) u T. 1.

*® Mapwax C.A. Ctuxotopenus u modMel. Berym. cr. B.B. Cmuprosoit. Coct. B.B. CMuproBoit u M.JL.
I'acnaposa. [Toarot. Texcra u npumed. M.JI. I'acnaposa. JI.: Cos. nucarens, 1973. C. 493.

* Muxanxoe C.B. Cobpanue counnennii. B 6 T. M.: Xynoxectsennas muteparypa. T. 1: CTHXOTBOpEHHMS.
IlepeBonsl-nepeckasbl. Ckas3ku. Pacckasel: Ilponssenenus nus gereit. 1981. C. 42-43.

>0 Camo3amuce, koHer 1950-x — Hauano 1960-x rooB. TEKCTHI TAKOIO POJIA MPOIOIIKAIOT BOCIIPOM3BOIUTECS IO
ceii nenb: «Ecnu 6b1 mapHu Beeit 3emin. / Xopom 061 6a0y oaHy 3aBenu. / Bot Ob110 6 3110pOBO, BOT 3TO OB OBI IpoM. /
JlaBaiite mapuu xopom 6a0y 3aBeaém. / [lapau, mapHuU, 3T0 B HamuX cuiax / Jlymy ot moskapa yoepeds / Mbl 3a Mup, 3a
IpyX0y, 3a YIBIOKH MIIIBIX, / 3a ceplIedHOCTh BCTpeu»; «Eciu Obl mapHH Beeil 3eMITH BMECTE I1.....b B OJTHO MecTo O
mariu (sic!)» (http://a.farit.ru/i/t-56282-p-104.html; http://www.renson.ki4.ru/aticle4.html;
http://www.renson.ki4.ru/aticle4.html, http://a.farit.ru/i/t-56282-p-104.html). Cp. Takxe (¢ UCTIOTB30BAaHUEM JKapTOHA
¢yTOoapHEIX (anaToB): «Ecnm ObI mapHU BCeH 3eMiIH / BCEX COKKEPHCTOB 3aTIKINTh MOTIIH / BOT OBIIIO 6 310pOBO
TOTAa Ha cBeTe XuTh...» (http://risovach.ru/upload/2014/03/mem/vesyolyy-futbolist 45683510 orig_.jpeg).




peoOpa3oBaHUil — yiKe B JINTEPATYPHOH (M BOOOIIe MICHbMEHHOMN ) TPaAulIiY, BHOBh YXOJUT B
YCTHYIO CTUXHIO, IPUYEM OISTh-TaKH Yepe3 MEXaHU3M (DOIBKIOPHOTO apOAUPOBAHHUSL.

Bepaemcs k mporpamme «Pa3zBopot». B Heli n3HadaIbHO 32 KaXAbIM JTHEM HEJenn ObLia
3aKperieHa 0oJiee WM MEHee MOCTOSTHHAS Mapa BeIYIIUX, PUYEM JI0 MOPHI 10 BPEMEHH 3TH Maphbl
COCTABJISUIACH I10 «IIOJUTEHACPHOMY» MPUHLUITY — IIPEUMYIIECTBEHHO MY>KUYHHBI C
xeHIHaMuy». OJIHaKO BIOCIIEICTBUU JAHHBIN CIIeHApUi 3aMEHSETCSI HA «MOHOTE€HIEPHBII —
SKCIIEPHMEHT YTPEHHEr0 MyKCKOro «PasBopoTa»’', OT KOTOPOT0, BIIPOUYEM, Yepe3 KAKOE-TO BPEMsI
TOXE MPUXOAUTCS OTKA3bIBATHCA:

...s BO3BpalaroChb K CUCTEMC YCJIOBHO ‘Maannx-neBqua’. C‘{I/ITaIO, 4YTO TO BpEM4, [IOKAa MbI JiBa roJia Acjaain

«Pa3BopoT», KOT/Ia OBLIH JBA TIAPHS, IBA TSHKEIOBECA, OHO TIPUHECIIO CBOHM ILIIOCHI, HO, K COXKAJICHUIO, HE

TTO3BOJTHIIO TIPHOOpecTH HaM HOBYIO aynuToputo (IIporpamma «be3 mocpeqHUKOBY, BEAYITHN AJlekcei

Benenukros, 25 utons 2010).

YnomsHyTas My3blKalibHasl 3aCTaBKa MOSBISETCS, BUIUMO, IIPH IIEPBOM IepeXoie OT GOopMYJIb
«MaJIbYMK IUIIOC JEBOYKA» K «IBYM napHsAM» («Bacunuit YTkuH u AHTOH Opexb») — C MOHATHOU
CEMaHTHUYECKOH MOTUBHUPOBKOM, TOCKOJIBKY IIUTHPYyEMasi TTeCHs Ha3bIBaeTCsl «Eciu ObI MapHu Bee
3eMJIU», a B TPUXKIBI TOBTOPEHHOM TIpUIieBe ecTh Ppasa: «[lapHu, mapHU, ITO B HAIIUX CHIIAX...».

Urpa Ha acconuanusax OClI0XKHSIETCS TEM, YTO B KaueCTBE 3aCTaBKU OEpeTcs He CTPOKa Mpo
«mapHei» (KoTopble, eclii 00beAUHATCS, BUANMO, OYAYT B CHIIaX yOepedb MporpaMmmy OT
CTarHaiym), a 1Ba COCETHUX ¢ Hel ctuxa («MbI 3a Mup, 3a Apyx0y, 3a yJIBIOKH MHJIBIX, / 3a
CEPJIEYHOCTh BCTPEU»), NAIOIIMX JIUIIb KOCBEHHBIH, TaK CKa3aTh, METOHUMHYECKUH, HAMEK Ha
nono6Hoe nokenanue. J{Js crapiiero nokoJIeH!us Takie KOHHOTAllMU CaMOOYEBUIHBI, HO TS
JIIOJICH «IIOCTCOBETCKOT0» BOCIMTAHUS, €/IBa JIM 3HAIOMUX MecHio 1957 r. (tem Ooinee, He
YUTABIIKX MOBECTU PeMu 1 He cMOTpeBIIMX (HUIbM), JAHHBINH HAMEK aBTOMaTUYECKH HE
pacimudpoBBIBaeTCS — ITOT MPOIECC TPEOYET HCKYCCTBEHHOTO M3BIICUCHHUS ACCOLIMATUBHOM
LETIOYKH, TIPEXKJIE BCETO, €€ MOCIEIHNX 3BEHBEB, U3 «IIOATEKCTa» KyJIbTYpHOU Tpaguuuu. Tem He
MEeHee, HECMOTPsI Ha BBINAICHUE MMOCPEAYIOIINUX 3BEHBEB, COACPHKAIIUX CEMAHTHUYECKYIO
MOTHBAIINIO, MY3bIKaJbHasl CTPOKA MPOJI0JIKAET ObITh 3HAKOM «MY>KCKON Mapbl», XOTSA U B
3HAYUTENBHO OCIa0ICHHON BEPCHH — H3-32 YPE3MEPHOTO YIAICHUS OT «HCXOAHOTO» TEKCTa,
JABILIEr0 UMITYJIbC MOCIEAYIOIIEH KYIbTYPHON TPAHCMHUCCHH.

3.

Ntak umMiynbse [uis 3al1yCKa «UEMHON PeaKLUU» UCXOIUT OT TPEXKOMIIOHEHTHOU
TEKCTOMOPOKIatoIIe Moienu (‘AomymieHre’ + ‘HEeMBICTUMOCTE  + ‘BCEOOIIHOCTH ), UMEIOIIICH,
BUIUMO, (DOJIBKIIOPHOE TPOUCXOKIeHUE. biiaromapst HEKOTOpoMy 0e3pa3IHurio K CBOEMY
coJiep>KaTeIbHOMY HaroyHeHu o («Eciu Ob1 Bce MOp4... PBIOBI... CAPAUHBI. .. YTKH... JTIOIHU. ..
LEpKBH... ['aCTOH... puMCKU#l nana...» " T.I.) OHa OKa3bIBAETCsl BECbMa MPOYKTUBHOM, UTO B
TaTbHEHTIIEM TI03BOJISIET €1 TpaHC(HOPMUPOBATHCS B JyXe BCEMUPHON NMalM()PUCTCKON yTOTHH.
KittoueBoii pparMeHT BOZHHUKIIIETO TP STOM TEKCTa, MPUHSBIINN Ha ce0s OCHOBHYIO TSXKECTh €0
UJIe0JIOTHYeCcKoi Harpy3ku (Si tous les gars du monde... | Eciu O0vl napnu 6ceil 3emau. ..), HAUNHAET
KHUTb CAMOCTOSITEIIbHOM )KM3HBbIO — KaK Ha3BaHWE KHUTH / Ppuibma / mecHu U T.4. B nanHoM
KauyecTBE OH OOHOBIISIET MEPUPPACTUUECKYIO MOJEIIb TEKCTOMIOPOKACHHUSI, @ 3TO CO3/1aeT MOYBY U
JUTSl TApOJUPOBAHMS OTIOPHOTO «IIPELEACHTHOT0» BhIpakeHHs. YTo ke KacaeTcst HCXOHOM
TEKCTOIMOPOXKAAIOIIEH MOJIENH, JABIIEH TOJYOK ONMUCAHHOMN «IIEMTHOM PeaKI[Muy, TO OHA BIJIOTh J0
HaIINX JHEH MpoaoiikaeT (QyHKIIMOHUPOBAThH B TPAJAHIIMK U B CBOEM IEPBOHAYATHLHOM BHJIE.

CooTHoIIeHHE CEMAaHTUYECKUX U MOP(OJOTHUECKHX JIIEMEHTOB B 3TOM MPOIIECCE MOKHO
yo00UTh HEPABHOBECHOMY KOPOMBICITY C TIOTIEPEMEHHBIM YITTHHEHHEM TO OJHOTO, TO JPYTrOTo
wieya. McxonHas Mmopdonorudeckast CTpykTypa J10 MOPHI 10 BpEMEHH J0IMyCKaeT CoAepKaTeIbHOe
3aIOTHEHHUE «CIIOTOBY» CBOETO CEMAaHTHYECKH HEUTPATBLHOTO (PpeiiMa BechbMa pa3IndHbIM

1 A.A. BenemukToB: «OJIHa U3 CAMBIX IJIABHBIX TOUYEK KOHKYPEHTHON GOPBObI Ha pagHopbIHKE B MOCKBE, Tie
MIPUCYTCTBYIOT 54 pagHOCTaHINH, 3T0, KOHEYHO, yTpeHHHH 3¢up <...> C 1-ro, BepHee co 2-T0 UIOHS Y HAC HAYHETCS
AKCIIEPUMEHT yTpEeHHET0 My»Kckoro “PazBopora”« (http://echo.msk.ru/programs/echodrom/1322266-echo/).




MmatepuanoM. Koraa xe ocymiecTBUBIIEecs MpeoOpa3oBaHKe KECTKO 3aKPEIIsieT 3a Hell 0O/IHYy-
€IMHCTBEHHYIO CUCTEMY 00pa30B, «CHIBLHBIM) TEKCTOMOPOKIAIONIIM IIEMEHTOM CTAaHOBHTCS
(parMeHT TeKCcTa B €ro yCTOHUMBOM 3HAYCHUHU, PYHKIIMOHUPYIOIINN KaK UA€0JIOTHIeCKast
dhopmyna, ciocoOHasi K aBTOHOMHOMY ObIToBaHUI0. OTHAKO Jlajiee €€ CTPYKTypa OKa3bIBACTCS B
CBOIO o4epeb 62301 MPOAYKTUBHON TEKCTOMOPOKAAIOIIEH MOIeH (HOBAs aKTyaTu3aIus
«MOP(hOTOTHIECKON COCTABIISIFOIICH»).

JlaHHBI! TIpUMep MOXKHO pacCMaTpUBATh KaK MOJIEJh, IOCTPOSHHYIO HAa COXPAHEHUN
aCCOIIMATUBHOW MaMSTH B KaXKIIOM J00aBIIIEMOM 3BEHE (MHAYE BCS IMOCIICAOBATEILHOCTh yTpaTHIIa
OBl KOMMYHUKATHBHYIO TPOBOAMMOCTS). [Ipu yxo/e «caabbix» 3BeHbEB LEMOYKH B «IIOJITEKCT
KyJIbTYpHOU TPAJHIIUU OHH, TO-BUAMNMOMY, CITOCOOHBI CTaTh YaCThI0 aBTOMAaTH3UPOBAHHBIX U HE
apPTUKYJIUPYEMBIX CETEBBIX UMIUIMKALUN, HA KOTOPHIE MOKET OIIUPATHCS KaK IIPOLIECC
TEeKCTyaJIn3aIiu, TaK U Aemnu(poBKa COOOIIEHHS (€T «ITOHUMAaHUE ).

Paboma evinonnena 6 pamxax HUP « Cmpykmypbel u Mexanuzmvl KyJIbmypHOU RAMAMUY
(Jlabopamopus meopemuueckoui ghonvrnopucmuru LIIAT'U MOH PAHXul C).

Tlonvsyroce ciyuaem nobaazooapums 3a nomowp u koncyromayuu B.A. Munvuuny, I'.T".
Cynepgpuna, M.C. Hexnrooosy, H.I'. Oxomuna, I'.A. Jlesunmona, [owc.H. Mameoosy
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